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♦ 

References from the Noble Qur’an for 0] 

2:173 surely Allah is 
Forgiving, Merciful. 

' V jZ 

1*0 ^ 1* 0 ♦ ♦ | ♦ . | 

3:199 surely Allah is 
quick in reckoning. 


2:20 surely Allah has 
power over all things. 

yj '4h k 

7:56 surely the mercy 
of Allah is nigh (near) 

CjJ ill cJj* 3 b\ 

73:19 Surely this is a 
reminder 

oXit d\ 

23:100 By no means 
(surely)! it is a (mere) 
word 


37:64 Surely it is a 
tree 

t, \ * 

Igjj 

2:69 Surely she is a 
yellow cow 

i.\yup oyLi l^Sl 

4:145 Surely the 
hypocrites are in the 
lowest stage 
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41:33 I am surely of 
those who submit. 


19:30 Surely I am a 
servant of Allah 

ill ji£ 

2:14 Surely we are 
with you. 

U1 

2:153 Surely Allah is 
with the patient 

jjjjCa Jl <0)1 d\ 

3:19 Surely the (true) 
religion with Allah is 
Islam. 

in jlIp jjiii b\ 

94:6 Verily, with 
every hardship comes 
ease. 

jiwAJi 5i 

42:12 Lo! He is 

Knower of all things. 


2:156 Surely we are 
Allah’s and to Him we 
shall surely return. 

dy&r 'j Ulj <01 U1 

15:45 Surely those 
who guard (against 
evil) shall be in the 
midst of gardens and 
fountains. 

Jjlpj £>&? b\ 

59:18 surely Allah is 
Aware of what you do. 

Uj <011 d\ 

2:195 surely Allah 
loves the doers of 
good. 

4 4J)1 jl 
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( ylj^l ) 



^ A s 1 0 * *1 ' \ 0 * 

/ / 

•. / 1 0 -f I 0 -f 

S3 


•. ; •«.» •• 

<>*>* 


.0 S' S' 

/ / 

OjsiU-CjiS 



6jl$U>_d^L> 

OlLCaJlj 



^ ^ 




o \3 JUoi^-43 JUo&s 

a ^ y i* y 

OliJUasiJlj ; 

/ / 


OUJ&aJlj 

/ / 



oijfb Jjfla 


oijfiliij 

y 


^ . o 


* \ ^ i ^ < f 


.UllaP Sji^ 4il( Js>\ 


33:35 SHAKIR: Surely the men who submit and the women who submit, and the believing men and the believing women, and the obeying 
men and the obeying women, and the truthful men and the truthful women, and the patient men and the patient women and the humble men 
and the humble women, and the almsgiving men and the almsgiving women, and the fasting men and the fasting women, and the men who 
guard their private parts and the women who guard, and the men who remember Allah much and the women who remember— Allah has 
prepared for them forgiveness and a mighty reward. 
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ft 


ft is a lam with a fathah prefixed to the mubtada’ for the sake of emphasis, e.g. 

o ■£ \ o ^ 

j$\ 4UI jfJJj ‘And indeed the remembrance of Allah is the greatest' (Qur’an, 29:45) 

jJj o yl w« ja y~>- ‘And indeed a believing slave girl is better than a mushrikah 

when though she might be pleasing to you' (Qur’an, 2:221). 

This lam is not to be confused with the preposition \ which has a kasrah, but takes a fathah when 
prefixed to a pronoun, e.g., clgJ cdl! cdJ . 

Please remember that the does not change the ending of the mubtada’. 


Some examples from the Qur’an: 


16:41 And indeed the reward of the Hereafter is the greatest 


29:45 And indeed the remembrance of Allah is the greatest 


39:26 And indeed the torment of the Hereafter is the greatest 








I ' ( to slide, glide, slip and to roll = ) 


We have seen lam al-ibtida ’ e.g. ‘Indeed your house is more beautiful’. 

Now we want to use cM also in this sentence, the lam has to be pushed to the khabar , 
as two particles of emphasis cannot come together in one place. 

So the sentence becomes lM ‘Indeed your house is more beautiful’. 

After its removal from its original position the lam is no longer called lam al-ibtida ’. It is now called 
SlU-jiJ' ^AJl (the displaced lam ) or for easy remembrance (the skating lam ! ). 


A sentence with both cM and the lam is more emphatic than the one with <1M or the lam 
only. 

Here are some examples from the Qur’an:_ 


^ f 9" 0 y \ A ^ 0 ^ ^ 

29:41 Indeed the frailest of houses is the spider’s house 


37:4 Indeed your God is One lM 


3:96 Indeed the first sanctuary appointed for mankind is the fiit ' • J k. 

one which is in Bakkah (Makkah). “ - ' *r? ' ' 9^ 3 j 


31:19 Indeed the harshest of all voices is the voice of the ass CJjka .1 OtjItf’Sd 


Emphatic Lam 


Page 4 

















Some examples of 6j and of (The skating lam ) from the 

Qur’an 

15:77 Most surely there is a 
sign in this for the believers. 

cktA V* 4U> J Oi 

45:3 Verily in the heavens and 
the earth, are Signs for those 
who believe. 

9^ 9!^' J k 

/ / *♦ / 

82:13&14 Indeed the righteous 
shall be in bliss and indeed the 
corrupt shall be in hell 

J 9* pa J j\JH\ b) 

63:1 The hypocrites are surely 
liars. 


103:1&2 By the declining day, 
Verily Man is in loss. 

jLJ- jb 6uJ?t 

*= " 


14:39 Most surely my Lord is 
the Hearer of prayer: 


^ Jo 

3:13 Most surely there is a 
lesson in this 

& &} j H 

11:79 And most surely you 
know what we desire. 

Vm / 

9/ u p 


34:24 Lo! We or you assuredly 
are rightly guided or in error 
manifest. 

J9 J99 J jf ^ JiS ftt\ jf Ul 

^ ** 

3:62 Lo! This verily is the 
true narrative. 


0 t < \ ' ? , 

\Jja jj 

100:6,7&8 Most surely man is 
ungrateful to his Lord. And 
most surely he is a witness of 
that. And most surely he is 
tenacious in the love of wealth. 

Ipj dUi js. £\j 4jjJ oi~hi 5i 

juj2J OAJi tin 

J* ♦ x 

15:9 Surely We have revealed 
the Reminder and We will most 
surely be its guardian. 

OjklAJ aJ Ub jSjJt djj 'll 

100:11 Most surely their Lord 
that day shall be fully aware of 
them. 

^ J3 

1* 0 ♦ t 1 s' - 5 . 0 

Hi ho 9 

8:42 Most surely Allah is 
Hearing, Knowing; 

p_j 4ii 5i 
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Some Examples of from Qur’an 


3:36 and Allah knew best what she brought 
forth— and the male is not like the female 

3:167 They say with their mouths what is 
not in their hearts 

3:182 because Allah is not in the least 
unjust to the servants 

6:51 there is no guardian for them, nor any 
intercessor besides Him 

7:61 He said: O my people! there is no error 
in me, but I am an messenger from the Lord 

of the worlds. _ 

7:67 He said: O my people! there is no folly 
in me, but I am an messenger of the Lord of 

the worlds. _ 

11: t t He said: O Nuh! surely he is not of 
your family 

11:81 surely their appointed time is the 
morning; is not the morning nigh? 

29:10 What! is not Allah the best knower of 
what is in the breasts of mankind. 

29:68 Will not in hell be the abode of the 
unbelievers? 

39:36 Is not Allah sufficient for His 
servant? 

39:37 is not Allah Mighty, the Lord of 
retribution? 

42:11 nothing like a likeness of Him; and 
He is the Hearing, the Seeing. 

43:51 O my people! is not the kingdom of 
Egypt mine? And these rivers flow beneath 
me _ 

46:32 and he shall not have guardians 
besides Him, these are in manifest error. 

46:34 Is it not true? They shall say: Aye! 
by our Lord! 

48:11 They say with their tongues what is 
not in their hearts 

69:35 Therefore he has not here today a 
true friend, 

95:8 Is not Allah the best of the Judges? 


6:66 Say: I am not placed in charge of you. 

33:32 O wives of the Prophet! you are not 
like any other of the women; 


CJ U gj Uj jJ-LpI aJUI J 

'• 9 Wfr 

jcjuj aii 5i 

% & & & $ 

jlJl*}' Oj J* Jj-'O Is- ftji b Jli 

Oj aaIaU b 

dJLUl ja Ail b Jli 

j4 ' £4^' h\ 

J Uj. ail ' 

a# ju; aii jJ ' 

Jj jk) AAJl jUI) I 

J' dliUtS' 

j ja Isjh -j aUaj j °-oa Q b 

diijt tUijl AJjS ja aJ jUi j 
UjjJ ^glj I^JlI .Jj*Jb 'Aa qUJ I 
^ U £ J b 

HaIa j>j3l aJ jUb 
jUtuji aii ^4 ' 
jgj cui ji 
*uJjl Ja jEJ ^aJI tUJ b 
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The Unique Characteristic of the Second Radical - 

- of the Three Letter Arabic Verb 


Arabic verbs are generally composed of three letters. The scholars of the Arabic grammar call these letters as 

✓ * 

“ THREE RADICALS”. Verbs composed of three radicals are called ^*3. 

The verb (he did) has been adopted by the scholars of Arabic grammar as the NORM ( Pattern, Model, 
Archetype, Standard or Ojj ) for the ^*^3' d)^' • The letter represents the first radical, the 
second radical and “ J” the third radical. 

C-sS* (he wrote); here is the first radical or $.(3, 

is the second radical or and 

Cj is the third radical or <uo ft . 

Now the important fact is that in all the three letter verbs in their root form, which is the past tense 

(^UJl dW'), 

The first radical - <UiSd3l £\i , is always Fatah . 

The second radical - , may have any of the three vowel signs: Fatah, Kasrah or Dummah. 

The third radical - ft , is again always Fatah. 

, for instance, has Fatah on the second radical, has a Kasrah and 4^ has a Dummah. 

On the first and third radicals ( uj&i ft j £13 ) the above verbs have Fatah. 

Now the same characteristic of the second radical - UA&l d^ - of the past tense - - will be 

observed when the three letter verb is put in the present tense - dJ^' * That is to say that in the 

d}*^' - present tense - the second radical - uiidji d^ — may have a Fatah, Kasrah or Dummah. 

In other words, one can say that in the three letter verbs “ all the action takes place on the second radical 
AJ& ”, This is very nicely and beautifully explained in the following verses. 
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What is This Riddle in the Form of a Poem? 


Can you figure out the subject matter of it? 


^ y 9, 


/ 




o > j 




jj x x 


^3 






Clue: It deals with the Second Radical - 




Are you able to figure out what the poem really means? Try to memorize it. 
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Fatah will change into Dummah 

Ji ' fl © ♦ 

H 9 c * 3 

A changes into U 

Fatah will change into Kasrah 


A changes into I 

Or Fatah will remain Fatah 


A remains same A 

Dummah will always be Dummah 


U will always be U 

Kasrah will change into Fatah 


I will change into A 

Or it will remain same 


Or I will remain same I 


The Unique Characteristic of the Second Radical - 
sxi&i - of the Three Letter Arabic Verb 


= Groups. 

If in the jAijl there is a Fatah on the 

it can change into Dummah in the ^jU 24J' for example (Group A - U) j^-4 : or 

it can change into Kasrah for example (Group A -1) : Oor 

o ^ 

ji ♦ z / / • 

it can remain same for example (Group A - A) . 

But if it has Dummah on the in then in 

o, / 

it will always have Dummah for example (Group U - U) 


If the has a Kasrah in ^UJl JAilt 

it will change into Fatah in £jU2 ^J' 
it will remain same 


} / Q / / / 

for example (Group I - A) or 

y o / / 

for example (Group I -1) . 
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£jldadJl 

0ld4Jl 0*^1 

/ "✓* s S 

LoAJi juftn 

A^jjSf' julSh 


Remains unchanged in all Moods 

j 4 w2j Aa^P j CJA*3 j ia^\p 

>» -* v °. 

4^2j 1 a*Ap clt3aJi 4*3j li^\p 

*Lo^" ^ c^cja! 1 




; ^*A*d c ^w«A>Aj c 

jAlI? jl jAA»^o j^j^P aIp13 

. J1 

y> 


caH ! UA*ij *J cUA<ij cOUa Jj 

34 ^ ^3 3 ^ ^ Oj&Ji ^Ip 3 s 4 3 ^ 


Ui 


j~0*& 4pl^?Jl jlj ^J (Jjdftjj tO^J&dj 

3)^i9 ^3 3 ^ ^ Oj£dJi ^ *£a 3 





! ^wA<Aj c swAwij pp c ^i-A>Aj 

JaII? jl ^au*wo \*j^p aIp13 


J. ^ 5 i»~J' jjj 

^Pl3 3)^ ^ ^dadl ^ 

j^j^p caH ! UaJJ cUaJj jJ (.oUajj 

3)^19 ^93 3 ^ <_£? Oj£dJi ^jip ^ 31-? 22 * 


Ui 





1 CVw»A»\j C^AAj 

Ij^-J ^aIvwO ilpli 

^ Of 

Cjf 


j^j^p caH ! Uajj cUaJJ cOUa<AJ 

3)^19 ^3 3 ^ ^ dj£dJi ^ip *£a 3 ^ 


uii! 


j*j±^p APL^Jl jIj ; l^*A.ij ^1 cI^-jAJj tO^-;A<ij 

3)p.i9 ^3 3 ^ ^ Oj&Ji ^ip 3 ^ 3 J-^li 


4 0 s 

0 * . I 

r*' 


3 ) j?a~P &I 3 JI : 3 j«® di 4 l^aJJ ^jJ i^y^AJJ 


Of 

CJl 

:^*jj 4 i ^ t^AJJ 

J| '|gita j-y^P 5Ojj 

34^ ^93 3 ^ ^ ^ 

j~j^P ^^lij! caJ 1 ; UaJJ cUa<AJ jJ tOUA<ii 

3)p.i9 ^3 3 ^ ^ 0 j&ji ^ip ^ Dr 2 ^ 


4 Of 

u4i 



^ JlOp 

d4' 


J tC-ai? 3 ^ ‘4**^ 
$j£-j jstlJ) J-w 5 4 p19 

uf 



; *&Ju c ^w«A>Aj c 

d^-J Ja^wO ^lo-^g llpii 

Ji 0 ^ 

dr^ 
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x . 0 

'j~A> : O>Ut (Group: A-U) jjPt) : 


0 

jjj' 

iL&Jl 

0 

lyU),. AUib 

0 

R7// not do 

Didn ’t do 

Don’t do 

0 

£jlA<d' 

^UJl 

J 

ff 

ijsUJl V 





o J> °-' 

-» 




<- 






<- 

, Ji^ °- 






O > 0 £ 





<- 






<- 







o -* 0 ^ 

j^2JJ 

-> 




<- 

, -» 





<- 

, j>-* °£ 





<- 






<- 

, -* 





<- 







o> °.f 

j^Li) 





j-*A5J 

0 J> ° * 



J^A>: jAaJ' (Verbal Noun) jj^aw: JjaaJ' 


Conjugation Sound Verbs 


(Root letters of the verb) 


J^aS :J*ih (Verb) 



(Passive Participle) J-^U: Jplflh (Active Participle) 
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: o>LJ' (Group: A-I) o j Jp : 


0 

jjj' 

iL&Jl 

0 

1 

0 

Will not do 

Didn V do 

Don’t do 

0 

^uii 



ijabJl V 




oj-iaj 







bj-i2j 





<- 

i > ' 

-» 




O 

Ljj^aj 











<- 

C?-M 





Oj-£i 

Oj-ia5 

-> 





bpaJ 













-» 












-* 




Op 9 ' 

Li^p\ 





oj-iaj 

Oj-iai 


Oj-£: j*LaJ' (Verbal Noun) 


Conjugation Sound Verbs 


(Root letters of the verb) 


oj-£ (Verb) 



(Passive Participle) (*-*'*' (Active Participle) 
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(Group: A-A) ^ O J : LIaS?' 


0 

Jjj' 

iL&Jl 

0 

1 

0 

R7// not do 

Didn’t do 

Don’t do 

0 

^uii 

J 

4 

ijabJl V 




^£aJ 

^yjj 

-» 





brjjjj 





<- 

, > " °» ✓ 

-> 




^jjj' 

^AAj 






bxsij 












£t£Ai 

-> 





btiij 






1 -* " ♦« 

' jPtdJL) 












b«ij 







-> 





^a3I 





^xii 

£LSAj 



£A9: jJ-aJ' (Verbal Noun) 




Conjugation Sound Verbs 


(Root letters of the verb) gls :J*ih (Verb) 



(Passive Participle) -nili: Jplflh (Active Participle) 
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: oUl (Group: I-A) ^ J ^ 


0 

Jjj' 

iL&Jl 

0 

0 

Will not do 

Didn V do 

Don’t do 

0 

^uii 

J 

ff 

ijabJl 1 




fa 

fa 

-» 




<- 

Ui*j 





<- 


-> 




fa 

fa 






Uixj 





<- 






fa 

fa 

-> 




<- 

Ui*j 





<- 

1 





<- 






<- 

ujUj 





<- 

j^Uj 

-> 




fa' 1 






fa 

fa 


Jj-Lf: jJ-aJ' (Verbal Noun) 


JjaaJ' 


Conjugation Sound Verbs 


(Root letters of the verb) fJp (Verb) 



(Passive Participle) (Active Participle) 
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Original (noun of action, infinitive) 


Interpreted Original 




ALMASDAR ALMU’AVVAL = ( JAs + j! ) JjjiJl jjUoJl 


In English it is called the Verbal Noun. It is a noun formed from a verb but NOT serving as the verb of the 
sentence. There are three types of verbal nouns in English, namely: 

1. Infinitive 2. Participle 3. Gerund. 

(For our understanding of ALMASDAR ALMU’AVVAL, we will study only the Infinitives and the Gerunds.) 

Infinitives: It is a verb form having the characteristics of both verb and noun and usually being used with to. The 
infinitive starts with the word to and is followed by the base form of the verb (the form you would look if you 
were looking the word up in a dictionary). 

* To learn Arabic is Muhammad’s goal, (“to learn'’'’ is an infinitive which acts as the subject of the sentence.) 
*Muhammad wants to memorize the Qur’an, (“to memorize” is an infinitive which acts as the direct object of the 
verb wants - Wants what? wants to memorize). 

We could say, then, the infinitive is a “verb - Noun”. 

It is like a noun because: 

a) it can be the subject, 

b) it can be the object of a verb. 

It is like a verb because: 

1) it expresses an action, 

2) it can have an object. 

An Infinitive can be the subject of a verb or an object. It may be governed by an adverb or by a preposition. If the 
Infinitive is formed from a transitive verb it can take an object . 

Gerunds: There is another part of the verb, besides the infinitive, that is partly a noun and partly a verb. It always 
ends in -ing; e.g. running, reading, talking. It is called the GERUND. 

Gerunds end in -ing and serve as nouns. 

* Swimming is good for health. ( Swimming is a Gerund serving as the subject of the sentence). One can also 
change swimming to - to swim. (To swim is good for health) 

*Fatima loves cooking Biryani. ( Cooking is a Gerund, acting as a direct object of the verb loves - loves what? = 
loves cooking Biryani). One can also change cooking to - to cook. (Fatima loves to cook Biryani.) 

A Gerund can be the subject of a verb or an object. It may be governed by an adverb or by a preposition. If the 
gerund is formed from a transitive verb it can take an object . 

Please read carefully the hand out of the AMASDAR ALMU’AVVAL in Arabic and see how the infinitive and 
gerund are formed in Arabic Language which is equal to: 


3As + b\ 


Masdar-Muawallu 
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( ) ? CJtjj b\ JjJ jjf 

( ) ? Jsti 01 Jyy tiU (T 

( c-jiJi) ? ypi of ij tiu (r 

( ) ? COlSsi 01 Juy tiU (1 

( ojI^UJI SjB' 4 JyUiil SjI^T 4 5JUj ailif oj/t ) 

(Ui^ji) ? Ijli of i \) tiu (o 

( jTyjJl 0$.lj3 c AA^e-v^JI 0s.lj3 c 0 -olx^Jl 0$.l^3 Jjjl ) 
( ) ? C^*ij dM Joy JjZ (“l 

? CULJ bl. (V 

( 2jl~fJ\ ) Cjt\ b\ 

(Ui^ii > |jst ot 
(iLu ) Jai^f 5! d4J 
(<j^') ^ ^ 4 ^ 

( j^S/' ^ ^ ilJ 
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Z>ji\ ik ii b\ jkj,f 

1^ X 

♦♦ *351 o ♦ ♦♦ i o j 

(<a*i *L*-) 

1 4*3j <La^\pJ J* ^Ji*3 

V 1 

*4j' 

/ 

.lit oO-UJ tlw? llplij 


. JjSwJl ^jIp j ^ 5 4® ‘w-^i <3j£- 

0 p 

01 

.fl^-T ^1 p £?44ll <u!a5 <U*>Ipj Cjjla^fi 

/ 

*>^ f 

.lit ojjjij' yL^ji Cw? iUpii . 


iS 0 / Q / Ji 

*J Jj*P« ^Ja 5 ^j3 ( JI ) Jjj4)l j^LaJIj 


.( £4^' &iil Ijlji JUjI ) 


, * ■> 

+ > t ji .,. 

Uj^AU 4j JjA&a 

ulit 

4j j cjo 

a^di 

^ a ^ ^ 

oS a* x 

**^ | o ♦ •* [ o f 

(<u*? aJL4?-) 

yl>)Jl ^ ^ V cJjSCLli J£ ^ (foil)! V) ^ 

V 

flj^ 1 ^glp ^Jsil 4*3j <La*)\pJ jfi ^jlOaa 

JI ^ 0 Ji 

c£** 

jjj 

0 

4j (wJa 5 jjSwji ^ 4 ® ly-#** y^ tyi 

l£ 

— 

. jjSwJi y p ^ 4 ® <-^^>3 ^jixIa« c3^- 

0 p 

01 

.fl^T Jp 4?44il <l42j <U*>IpJ OjOii* ^jlOaa Jj«3 

x 

. O P 

^ > * 4 

£/■' 

.lit ojj-JJ' : 4'~* w ® 44^ llpiij 


( y') l}^^' £*3 ^ CS? ( ) Jl^» Ji-4aJ1'j 
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Lhk\ j! &*i 

(bissiy-) 

Ojp-\ ^glp 4*3j <Ls^Pj ^3jfi ^jlOao ^*3 

* , •.'. 

<LX“ 

.£pxj yL**j> Jlo^g llplij 


( ^0® JUj u3ji? 

cO 

. JjSwJl ^jip ( ^4-a »w-*a5j ^jwCaa c3^- 

0 p 

01 

^lp ^?x^ii( <l!a5 <U*>Ipj 

' * °* X 

£j~- 

. 0j5*" 1 ^glp 1 4*3j 4*a^lpJ £^3 J* £jpl^ 

Lhk\ 

4lJl cilOao j^?to ^ ( ^Jsxj <M ) Jjj^Jl jwCa^Jlj 


.( o*>Uai' ) 


o < 

0 C t *°'> l 0j! *»f 

Qur’an (2:184) \<Jl 

(Z^\ aUp) 

j^Lp ywajj c£j*0a« u3^- 

0 p 

01 

. 4^wt?xJl O’? isSf OjUl <-3JU- <u!a 5 <U*>lpJ CjjIa^ 

1 to t*2J 

.Jpli ^ij ^3 jijJi 


1 * 0 ,- 

[O^jJJ&j ) 10iL«o Q?%*o ^3 ( jj*a^<|ig’) 01) JjJ^Jl j^LaOIj 




>. 1 0 ^ 1 * ^ ♦ 

{J2y J~- 

18 0 <» 

J&r^j J 1 ^ 



Masdar-Muawallu 
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J 

f* 


^jUto 


«a 

ub 

*3*y 

if 

»bHJ 

J^u 

»b?b 

0 

•^4 

He found 

3-j 



t 

t 0 t 0 s 

Jypy> 

D-^'i 

'<y& 




He arrived/ 
reached 

iPi 




if 

JLPlj 

Jjo 

3u 

0 

Jlp 

3] 

He promised 

Jij 

op? 


i* . t 

*1a31j 


lii 

lid 

3i. 

He stopped/ 
stood 

liSj 


JlJi 

1* a 

•» o . o ^ 

Ojjj^ 

if 

Ojlj 


0 

0 

°3 

il 

He weighed 

Ojj 


0 - 

fcW 

t?b 


0 ' ^ 

£ba j 

0 '' 

^2J 

He placed/ 
put 




t°i°' 

fj*y 

g!$ 

y~ 

o s. 

£“* 

y 

£*4 

He fell 

yj 



•>* o -* 0 ✓ 

OjAj^ 

4^'i 

SHfc 

0 

ofd 

0 -- 

OA 

444 

He granted/ 
blessed 




i* 


dj^i 


$ 

Ji*d 

He said/ told 

J3 





5j& 

jft 


-* 3 

0jS4 

He was 

cis” 



a o 


.f 

✓ 0 «*✓ 

o •*/ 

(^ 

> 

? 


He got up 

oU 



iS* 0 ■** .•' 

JJ>° 

% 

/ o V 

JAH 

o t s 

Jji 

o -J 

JJ 

1Ijt 

He visited 

3'j 

J4aj 


1f M 

(Jjju 

i« < 

jjjb 

o t 

Jjjb 

0 ^ 

(Ji 

t * 

Jj Jb 

He tasted 



i«. ^ 

•»« \ 

^AjUP 

3jIsj 

iib] 

3b 

-» . -* 

3jk„ 

He went 
around 

3ib 



t* 0 .f ✓ 

1* f( ^ 

;*JU> 

X O .f x’ 

o -* -' 

(♦-^d 

0 / 

r* 

-f O / 

c>^ 

He fasted 

fib 




CJti 

✓ 0 * S 

Oj^J 

o 

OJ 

o i 

-f 0 V 

llj^J 

He repented 

ob" 



if 0 "* 

fcs*- 9 

jUr 

^ 0 ^ 

*y/H 

0 •" 

Cs?* 

0 

-*0 " 

He came 

ilir 



if 0 X- 

5 ?° 

i* f|/ 

£* 

s ° s 

5*4 

O ✓ 

54 

0 

5 

JI 0 ✓ 

fei 

He sold 




VI 0 ✓ 

1*C| ^ 

yUo 


o <" 

0 

j^i 

He walked 

j La 


3>4Sli 

1* . o ✓ 

, y. , ♦ a 

3 ^ 

^ . 0 ✓ 

■ ?. ■•! 

0 . ^ 

22*j 

j* 7 i 

lM 

t , 0 s 
.?■ .♦ < 

4 J^rfZ 

He lived 


oj 3 


if 0 . ^ 

CjU 

s 0 *x 

^JU 

0 (-- 

S"*d 

LS; 

t 0 *S 

He was/ 

remained 

absent 

oli 



3 £i 



5 fd 

Of 


He measured 




Juji 

Jjfj 

JUjJ 

V- 

0 

5 3 

bjd 

He increased 




* 0 ■<, 

if *3 

!^ b 

f* 

o ''/ 

r* 

0 ”C 

r* 


He slept 

fb 



3 j^ 

liali 

Jii; 

° . -.. 

O^sJ 

O . ✓ 

3 l 3 

He feared 

3ii 




jJlf 



of 

SiS4 

He was about 
to do 




if 

t 0 -* X 

Jjy 

dH'3 

J'3 

0 

Jji 

0 

J3 

J'jd 

He stopped 
doing/ceased 

J'3 




$.L^i 

jLL 

bo 

b 

t3 

He willed/ 
wanted 

$.i4 
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^^j l «i ig »o 




ub 



fc* 

>ju 

j> ° 

e* 

> 0 -* 

e?’ 

>Ju 

He invited 

S>“* - 

AJS»*«*wG 



dJLij 

dJL^I 

jSQo 

He 

complained 

3| •- 

jAju 

> 

jks 

> 

, o-* 

> 

jk 

He recited 

22 o ^ 

C u 

^ ^ 0 ✓ 

y<u>j 

.» 0 ^ 

J> °i 

e 4 ' 

0 t Os 

y*-H 

He erased 

s 

Jip 

A'* 

yuu 

* .0, 

CAP' 

o'-o. 

jA*J 

He forgave 

22 J* o ^ 

Jr^° 

C'3 

S * 0 S 

yry~ 

.* 0 ^ 

b» 0-j 

D' 

0 f 0 s’ 

3*y. 

He hoped 

1* • 0 -•' 


. 3 X- 

• Os 

(_r~»i 


o U °' 

‘ ‘‘ * 

L5T^« 

He walked 

£$>* 


✓ - 0 / 

‘Sjx-t. 

0 / 

/H 

>1 

0 0 . 

He ran 

» 

e>3 

, 0 •" 

>/- 

0 <" 

ts- 

e3i 

0 0 ^ 

He threw 

ip 

«= * 

y& 

d£1 

s 

jui 


He wept 

0 

1* /• 

&* 

oT 

0 

g# 

0 

ofo 

CoUcJI 

0 

He came 

1* *• o ^ 

* A ... A 

Jjbd 

~~ d °> 

M g <" 

A . .. 4 

>1 

°JU 

He gave 
drink/to water 

>* 

ou 

Os 

0 ^ 

2H. 

> 

s>- 

He built 

&J4* 

ilA 

if 

ifH u 

dfe 

J> 


He guided 

y** 

jd? 

l5>. 

jLj 

M 


He folded 

y& 

y 

yd 

J& 

A 


He ironed 

1* " o / 

i'j 

Jt 

Ji 

d> 

> 

He guarded/ 
protected 

0 

Jpti 


0 

jdAJ 

jk\ 


He spent/ 
passed 

&«> 

f'j 

4'ji 

S'' 

Ji 

3 


He saw 

# °' 

z&* 

aU 

Jk 

a1 j 

4i1 

>d„ 

He forbade/ 
prevented 

*jdJ> 

£ld> 

''OS 

• . .. 4 

SOS 

" 0 I 

^wOl 

''O'' 

• ... 4 

He attempted/ 
moved/ ran 

3 .>« 

k£T^ 

«> 

^ t-; 

'Jj 

>3 

. °' 

He forgot 


<iu 

C5^k 

'"0 s 

&*■ 

> 

Zos 

He remained 



v °. ^ 

ur^ 

s . °. s 

<jr*H 

-4 °. , 

cT^-i 

^ 0 

He feared 


<f 


0 

m 

0 

> 

^0 

L5^ 

He met 




>31131 
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Oj-b : oUt (Group: A-I) i ^ j : 


0 

jjj' 

iL&Jl 

0 

0 

R7// not do 

Didn V do 

Don’t do 

0 

^uii 

J 

ff 

ijabJl V 




X?XJ 

X?XJ 

-» 




<- 

(Jb^j 





<- 

o •* ✓ 





X?XJ 






<- 






<- 

liSpyj 





X?XJ 

X?xj 

-> 










<- 

0 * 





<- 






<- 

iJb^J 





<- 

bSfyj 





J&r\ 

J&-\ 





J&XJ 

X?xj 


: j*LaJ' (Verbal Noun) 




Conjugation Weak Verbs 


(Root letters of the verb) 


:J*ih (Verb) 



(Passive Participle) : Jplflh (Active Participle) 
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: O'lJ' (Group: A-A) ^ 3 '• 


0 

Jjj' 

iL&Jl 

0 

Ojn&uJl 

0 

R7// not do 

Didn V do 

Don’t do 

0 

^uii 

J 


ijabJl V 











U2aj 





<- 

. o -» G - 

l^W2J 

-» 











IkjgJ 













-> 





\jjjgj 





<- 

l^uaj 





<- 


-» 




<- 

IkjgJ 





<- 

jkiaJ 

-* 














: jJ-aJ' (Verbal Noun) 




Conjugation Weak Verbs 


(Root letters of the verb) 


(Verb) 



(Passive Participle) : Jplflh (Active Participle) 
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'j~a> : (Group: A-U) J j Jj : 


0 

jjj' 

iL&Jl 

0 

Jl 

0 

Will not do 

Didn V do 

Don’t do 

0 

^uii 

J 


ijabJl V 




Jj^l 

& 





<- 

*ijfc 






> ,t. 

-» 




Jjii 

Jl , 





<- 

Sjjii 






0 Jl 

J&. 





Jjii 

Jl , 

jiJ 

-> 




<- 

Mjii 





<- 

IjJjJiJ 





<- 






<- 

yjfc 






jii- 

-* 




jjif 

j < 

jii 





Jjii 

ji x 


: j*LaJ' (Verbal Noun) 




Conjugation Weak Verbs 


(Root letters of the verb) 


Jli (Verb) 



(Passive Participle) : Jplflh (Active Participle) 
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: o>U' (Group: A-I) s- ^ 


0 

jjj' 

iL&Jl 

0 

uJ' 

0 

Will not do 

Didn V do 

Don’t do 

0 

^uii 

J 

ff 

ijsUJl V 





ifH 

-» 




<- 






<- 

, 0^0 „ 






te* 





<r 

Ul^ii 





<- 







& 

-> 




<- 

Ul^si 





<- 






<- 

Cr~*> 





<- 

Ul^ii 





<- 







£s?' 









: j*LaJ' (Verbal Noun) 




Conjugation Weak Verbs 


(Root letters of the verb) 


s-^r (Verb) 



(Passive Participle) : Jplflh (Active Participle) 
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: oUl (Group: I-A) j J : 


0 

iL&Jl 

0 

0 

Will not do 

Didn ’t do 

Don’t do 

0 

^uii 

J 

ff 

ijsUl V 






-» 





Ulij 





<- 

IjilU 











<- 

ULJ 





<- 







r* 

-> 




<r 

ULj 





<- 

ijilj 





<- 






<- 

ULj 





<- 






^ul 

t^' 









: jJ-aJ' (Verbal Noun) 




Conjugation Weak Verbs 


(Root letters of the verb) 


:J*ih (Verb) 



(Passive Participle) : Jplflh (Active Participle) 
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'j~a> : (Group: A-U) j ^ i 


0 

jjj' 

iL&Jl 

0 

OjwAuJt 

0 

Will not do 

Didn V do 

Don’t do 

0 

^uii 

J 

ff 

ijabJl V 




j£°X> 

& 

-» 





\j& 3j 











j* JJ 

t" 





<- 

IjP jj 






5jp-Ju 





jp-JJ 

e" 

-> 










<- 






<- 






<- 

Ijpai 





<- 

OjpJJ 





j£°i\ 






jfiJJ 



: j*LaJ' (Verbal Noun) 




Conjugation Weak Verbs 


(Root letters of the verb) 


(Verb) 



(Passive Participle) : Jplflh (Active Participle) 
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: o>U' (Group: A-I) l£ ^ 


0 

jjj' 

4 JL&JI 

0 

uJ' 

0 

Will not do 

Didn ’t do 

Don’t do 

0 

^uii 

J 

ff 

ijabJl V 





<_r-*d 

-» 




<- 







0 Os 

l^VkW^J 











<- 

LwJhw^j 





<- 






lst^ 


-> 





Lwvtw^J 





<- 

0 -*♦ 0 ' 

1 





<- 

lst^ 





<- 

Lwvtw^J 





<- 


-> 










lst^ 

j*^ 


: j*LaJ' (Verbal Noun) 




Conjugation Weak Verbs 


(Root letters of the verb) 


:J*ih (Verb) 



(Passive Participle) : Jplflh (Active Participle) 
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t^Jrbx-d! I 



















: oUl (Group: I-A) <S j* ^ 


0 

iL&Jl 

0 

1 

0 

Will not do 

Didn V do 

Don’t do 

0 

^uii 

J 

ff 

ijabJl V 






-» 
















1 


















1 


-> 




<- 

L^J 






1 












L^i 











^J\ 






1 




: jJ-aJ' (Verbal Noun) 




Conjugation Weak Verbs 


(Root letters of the verb) 


:J*ih (Verb) 



(Passive Participle) : Jplflh (Active Participle) 
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The Verb - 


1 


The incomplete (or deficient) verb. 

It can not have jpli , instead it has its’ and jP~ 

( i.e. OlS* J \£*) 


f 


£i * 


(Weak Verbs) 

One of the 3 radicals is either jtjJl or sU' 


r 






s-lijl Jjyw 


(C*jk% 

(JtiJl) 

( ) 

( ) 

* , ' , , 


( je-iiite ) 


If the 1 st and 3 rd radicals are both weak, it is called 


;j«t 


The complete verb. It has and/or J jxA* 

* Intransitive verb has only and Jpli 
* Transitive verb has + Jpli + <0 


1 


None of the 3 radicals is jljJl or sU' 


->nd 




1) The 2“ and 3 rd radicals 
are identical. 

2) Has no Sj-l* in any of 3 
radicals 
i.e. 

Ip = iJs- 


1) Has SjXa in any of 3 
radicals. 

2) The 2 nd and 3 rd radicals are 


l 

(sound) 

1) It does not have 


2) The 2 nd and 3 rd radicals are 
not identical. 




f 0 0 Jl ^ 

: If the 2 nd and 3 rd radicals are both weak, it is called 


( J'3 ) 

( ) 


not identical. 




i 

i 



piiji 


( V A - V ?) 


^ ^ ^ L*.»> ^ 


() 


Classification of Verbs 
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The Syntax and the Morphology or Accidence 

Morphology or Accidence = 1 Syntax = I 


It deals with the study of words outside the It deals with the construction of the 
sentence sentence (i.e., sentence structure). 


Dictionary meaning: 

Morphology is a study and description of 
the word formation in a language. 

Accidence is a part of grammar that deals 
with inflections. 

Inflection is the change of form that words 
undergo to mark case, gender, number, 
tense, person, mood or voice. 


Dictionary meaning: 

Syntax is the way in which words are put 
together to form phrases, clauses or 
sentences. 


In Arabic it deals with different forms of 
words such as: 

a) Singulars / Plurals 

b) j*u)i pi 

c) 1 

0 

d) 

e) ^ 3^ 

f) 

K> / 3^ 

etc. etc 


In Arabic it deals with: 


etc. etc. 


o 2 o 


<Ljl 

^ ^ $ i s' 

1^ 

* o * ° S s * o' 

Cjyujsy Cju 

iLLo^dl 


Morphology of Syntax 
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Conjugation of the Ten Measures 

j*aj) 

flj-ijJl d)'jj*i' OlibJLa 

- NOUNS 

Juif - VERBS 

Jjjjl 

Meaning, 

Usage and Relationship 

J^rcUi 

ySh 

fjWi ^ 

JUjJlj 

J 

J*-"' 



^UJl 


^UJi 

T«j> 

’"UiU 

* 0 

J 

3*6 

3^ 

# * 

Jj^ 

ai & 

C 3 '--- 

'Uij 

3^ 

3^> 

3**> 

3^1 

3^' 

"Ulj 

crr^ 

'Utf 

"Uij 

3^ 

3^ 

3^ 

3^ 

Y 

a ', > ° \ 

^-3 

Jh* (U* 

Regular 

3^> 

3^> 

"uij 

, \j^ ) 

JTt; 

3^ 

& 

y:S 

dtijLS’ 

+ \&i 


«|j& 

i° u 45 

Jr"" 


& 

3^ 

'&j| 

a^ 


Y 

Causative, Intensive 
or Denominative 

3*& 

3 * 11 * 

3*& 

<UPliLo 

i# 

Jl*s 

3^- 

3*P 

a*6 

3*&. 

3*| 

r 

Reciprocal Attempt 
or Reciprocal 

*\& 

*ul*« 

”Uli 

o 

Jliil 

f \jJu 

. °i 

3^' 


"Uij 

0 

a^ 


t 

Causative 



' , l^> 

; / > 

”UAJ 

ni^ 

-ufc 

°UiJ 

*\ifc 

dU 

') 

0 

Reflexive of 2 

3*li^ 

3*U^ 


3^ui 


dfjis 

jc.Oj 

3*^~ 

3*|* 

J 


Reflexive of 3 

’‘IjuLU 

— 

’•Uili 

jUiil 

— 

— 

3^*' 

"UaL 


1 

V 

Passive of 1 

X-cJi- 


(J^r 

1* o 

JUs3l 


3^' 

a*^> 

jv - 

3*f 

1 

A 

Reflexive of 1 

— 

— 


JSui} 

— 

— 

3^! 

^ulj 

|i 



Colour / Defects 

■" * ^ 0 -* 



’* 0 

3*^*4 



3*i£J 

-uk: 

J 

Y * 

Causative / Reflexive 


Prepared by The Institute of the Language of the Quran, Toronto. Canada 


www.LQToronto.com Page 35 







































Meaning - Usage and Relationship 

Form 

He brought 
down 


He got 
down 


* Causative. Intransitive to Transitive 
jilah cJJj jp tfljCJl jfi cJjj 

I got down from the car, then I took down the child. 





He taught 

J# 

He studied 

«>3* 

* Transitive to double transitive 

i <t*Ui dJLiiji 

I taught you Arabic. I studied Arabic. 





He massacred 

iP 

He killed 

iP 

* Strengthening of meaning. 

* Intensive - an action done on large scale or 
repeatedly 

The criminal massacred the The criminal killed a 

people of the village. man. 


3 

2 


He smashed 

jLt 

He broke 

yS 

* Extensive - an action done thoroughly and 
with great force. 

. 1 OjJwS"" . OjSsJl 

I smashed the glass. I broke the glass. 




V\~^| 

To correspond 

cjis* 

To write 

CJ£ 

* Collective action. 

Where two or more people join together. 


i 

3 


He seated 

U-W 

He sat 


* Intransitive to transitive 

JiJaJl iJjSl' <Jtup .Jl 

I sat in the first row and I seated the child by my side. 


j 



He made 
somebody 
listen 

" - 0 1 

He listened 


* Transitive to double transitive 

. * , 

. cMyill . QlyiJl 

The students read out Qur’an The teacher listened to 
to the teacher. the Qur’an. 

Jl 

4 


He learned 

P 6 

He taught 

& 

p 

* Reflexive of form 2. Transitive to intransitive 
also impersonal. 

,4^-LUI C~U*j ,4^-UJJl J*Aj 

I learnt swimming. Bilal taught me swimming. 

& 

1 

5 

§ 

To ask one 
another 

JtU-J 

To ask 

jL 

* Reflexive of form 3. A group action, 

About what are they asking one another? 


'\ 



He pretended 
to be asleep 


He slept 

'P 

* Pretension 

The spy pretended being asleep and he heard the talk of the 
people. 

&J 

6 

j: 

* 

To get broken 

r&\ 

To break 


* Passive of form 1. Transitive to intransitive 
. oj^Jt 1 cj 

The tumbler broke. I broke the tumbler. 

p* 

0 

Jl 

7 

% 





* Transitive and intransitive 

. 1 

o| 



To assemble 


To gather 


j j> *jk\ fpS\ jl * 


ii 

8 

* 

To become red 

l 


* Indicating colors and defects 


jl 

9 


Asked for help 


Helped 


* Seeking/asking 

o| 


1 

0 


Regarded good 
or beautiful 

' ' ° '° i 

Was good 
or beautiful 


* Regarding/judging 

'[ m a • 


A- 


The Ten Measures - Meanings 
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DERIVED FORMS OF THE TRILITERAL VERBS 


FORM IV 

(JUil ub) 


FORM III 


(Juij <dpiiLa ub) 


FORM II 

(D^ uo 


44*4: uuj 




JI H' fi s6' 


He answered (226) 

He sent (220) 

He met (210) 

He watched ( 210 ) 

He photographed (206) 

He taught (200) 






JI ^ ^ JI s s 

He made stand / rise / 
set up (226) 

He embraced Islam 
(220) 

He addressed (210) 

He forgave ( 210 ) 

He delivered it (200) 

He clarified (205) 


JU&jt 

JlalijoiJUsli*- 

Ji ji / , 

taLpLwvO I t^S" LwO 

\ , ji 6 y 

CJJc*a\CJ^S” 

JI V, > % s 6 s 

He threw (228) 

He guided / directed 
(220) 

He struggled / made 
every effort (210) 

He helped ( 210 ) 

He told / conversed / 
narrated (200) 

He praised / glorified 
(200) 

& ■* . 6 **f 

liLl 

Jb-T 

Ji ^ 

Jjl?- 

ujr-L'-dy 

* S * 6 s 

ifi |> i4*i 1 ifi > 

He completed (221) 

He extinguished (224) 

He blamed ( 212 ) 

He tried ( 216 ) 

He brought down (200) 

He named / called 
(207) 

Jl 1 0 * ^ t 0 f 

7t-w2j: i 

$ 8 # ^ f 

Jbc: JtPl 



its. 

j3jj: jM 


He repaired / mended 
(220) 

He prepared ( 221 ) 

He called (217) 

He met (217) 

He called for prayer 
(202) 

He performed the 
salat (207) 


FORM VII 

(JUill v_>b) 


FORM VI 

ub) 


FORM V 

(jili ub) 


It unfolded/opened 
(250) 

It got broken (250) 

•J ^ ^ ^ ✓ 

OjUujiOjUj 

He cooperated (246) 

jl S' 

JjUij; JjU 

He ate / took (246) 

•>. a _ a _ ^ 

OJtcjiOJ^u 

He conversed (230) 

He learned (230) 

It stopped / quit / 
halted / ceased (250) 

It be turned over (250) 

LJ-cu! L«vj 

He fought (240) 

jl S' 

(JtLUij; (JsUj 

He inquired (243) 

He remembered (230) 

He spoke/talked 
(230) 

It became exposed 
(250) 

i 1 

He left / departed (250) 

He pretended to cry 
(247) 

He shook hands (240) 

6 s S s ^ s* 

1 A 1 ? ( * !_/vJ 

He hoped for (237) 

J&- Jb" 

He received / 
obtained (237) 

It became clear/ 
distinct (257) 

J, o v ) 1 

It split apart (251) 

2jU^.:2jUj- 

He was blessed (240) 

jj LmSJ : jj LiJ 

To deliberate, consult, 
discuss (246) 

He accepted (230) 

£ « ^ C5 fx 

He was slow / patient 
(237) 

FORM X 

(JbuLul ub) 

FORM IX 
(J*>tail Ub) 

FORM VIII 
(Jbeil tub) 

JI 1° ' O ' m s ' 0 i 

>Aftnn.WLij 4 ! 1 

He asked forgiveness / 
pardon (280) 

Jr ' 

He came to meet (280) 

^ 0 ^ 6 '* 0 i 

It became yellow (270) 

&' 0 '.6'° i 

j^CJ. j^-1 

It became red (270) 

^4 ^ 0^ ^ \ ^ 0 * | 

uyuu; ^u*)l 

He participated (260) 

He waited (260) 

JiLuJ* ikv> 

He lied down / 
reclined (287) 

ready oneself (281) 

JI ✓ 

* s 0 ^ ^ 0 j 

^^vvj ! 

It became black (276) 

i2 , /O/ 6 s o , 

It became white (276) 

He tried hard / strived / 
endeavoured (260) 

Jl ' O s s s so. 

He tested / examined 
(260) 

He profited by / 
benefited from (286) 

* 0 " is 1 

J . jJUdl 

He took a break (286) 

It became distorted / 
twisted / curved (276) 

Jans, jja^-l 

It became green (270) 

Jl S 0 s s ' 0 

He selected (266) 

Ue came together / met 
with/assembled (267) 
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When does the Jawab take 3 

( Entering of on the Jawab Al-Shart) 

" Ujj j-abxj J Hit " 

Please memorize the above sentence. 


ilwl 5JU4- olj^. JlTlil 

0 


JLp c^atlp 3JJL- lit 


\Sj^3 5lT jf yl J13 Ul - j*i .Slii L>\yr JlTlil 

jf ^ jl LalUt ^ 

ZZ 

a 1 J| (3 Oyb-Ai ^ll dofjJ ^cJLaJlj aJJ| £.L>r li| 

.tlhj aOj- ^3*3 



. J^lib Si *: 

A3 Iy>-l3« f.L>r 33 

:La\Ul ^ 


Jj :jlil ^5 oa! til 

:/ty fV 


?4^So" 0 J- 0 >a 3 iij.L>r 0 ) 




. ll.br s^3 olj^. JlTlil 

:l.br (r 

. ll ^j*wjL 3 hip ^y» (3 . ll ^j»wjL 3 UjUP 


0 1 of. ). 0 -; 

.jj jl U 

^lj \ijl*3 JpjlJl lalj^r li] 

: 3 i u (‘ 

/ S , 0 

.3JalSlS3 (333*1 33 Ag3a 0 ) 

:U 


.fi^-'yt (3 S_ca 1 j ol® iijjJi (3 Cf~^ °cy* 

=j> 


.03 c 

Sy^> \3jl0w. 4 »lj^ JlTlil 

0 £ 

:03 (0 

.lllkp Jjji jt-* Oj 

ii aJjAijJ AlJt 3 ^ 


.JpjlJt oljsr Jl® 3 j 3 jf c3^- jjlO lil 

^ (t 

.ojjt3Jl bJi^ a.i 33 ll 01 () 


If you wrong (others) you will be 
called to account. 

.io-li 3joJ OaOik 01 (Y 
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— (Exception) 


It’s kinds and their o '\f \ (i.e. declension) 

The Istithna has three elements: 

o o 

a) - it is the thing that is excepted. 

ji o o 0 

b) - it is the thing from which exception is made. 

c) s-Uis^l SIS' - it is the tool of exception which are: 

o ^ 

a j - a particle 

and - these two are nouns, 

and 'Apia - these two are verbs. 


Most common of these is a). 


/ c 


L 


? b " 


(Both 


. ->• - 

' and 


' are mentioned ) 


ji o 

In this ^ 


t/* 

' is not mentioned. 


o 

There is no fixed 

o # . 

It deserves the AA as if the i] is not mentioned 


i* > » 0 ji 


i.e. 


Both are of different kind . 

J? ' and*!* 


Here the sentence can be 

■t s o * s o * j ° • 

or 

s*" o * tl 1* oil °/ 

But the is always 




Both are of same kind , i.e., 


' and AU I 


-• 0 f } a • 

jrA 

Here the sentence is either negative, prohibitive or interrogative. 

o 

In this case, the AA has two possibilities . 

'°'o * ti O * J / 4 0 . * 0 '°'o } t I 

Either ' is <~-J j.fi : *> or it may have the same ^'jP] as Aw 


S 0 f 

j; 

The sentence is Affirmative. 


. < •) 

' is always i-Jj-AW 


Exception 
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Usage 


U is used for relationships or parts of body. 

The relationship is permanent and inseparable. 

Even after death, the relationship remains (i.e. a brother/sister will always remain brother/sister, even 
after death). 


* I 0 0 

. Jtij NOT 

. s.\juj ijid NOT 


1* 1* £ o 


• ti} 44^ NOT 

• NOT 

. jyJrj ddp cc^dlp NOT 


. jid J 9 dLj & ^ 
. i\z\ J ? dAi£i ^ 

. yj ^ J 

• 9'y ' J • 4^ &■' ^ 

. lOtLp ^ d'dj 


JLP is used for possession of things: Cd / d^ I I Sjd LSdlp 

^ 0 

•XiP = have or with or at or by. 

I have a pen. = 

The teacher is with the head master (i.e. in his office). = jjdgJl djp 

0 

We will meet at the door of the Mosque or by the door of the Mosque. = ob dip 

l) is also used for things when we describe that a thing has doors or wheels etc. 

My car has four/two doors = Jbb/oljji 4*Jj' ^ 

The house has two doors = ( c)bb 4*9 C~.J' or you can also say ) Jbb dJ C--J' 

J^tP d*>\i Igl ^1 4^-ljd / JijtP d*>\3 Igl / J^tP d*^ llL^tP 

P 0 

When you say ... c£dP it means “My brother lives with me.” 


Usage of Lee and Inda 
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jsrjl' dJUt 


,dill <U^a aV—J' a 

•(k!^' t/4 b - U 

u cii dU^.1 Uj ... . jii 

.^Ji iia ^ oJa*- 5fu- i)fSf ... .J*^ 

i/ ‘ Jij& $$ J| cilajl . jlaLl* JA uf 4 p*j 

.£$iU lift 

?(iJU Ig-aJil £y» Jjfc .J^P b (iJLj L^aj *}lal 


:Jj^1 

:^l 

:Jj'^ 

:Jj^' 


:J *>0 
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Notes 

4-4^ , villa, 

^ o ji o 

, quiet. Note: , Pacific Ocean 

o 

£ r * r lp%}\ , fresh milk. Do not ask your Arab friend to give you tea with laban, for 


you will get tea topped with yoghurt! 

, Qur'an school for children,/?/ . Do not confuse this word 

with the pi of writer. 


^ y ox x 

OUm* , pi of , young man, youth 


, appointment, pi 
JUJI JIp , in contact. 


Conversation 
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* 0 " 


0* 0 Z 00 \ * 1 4,t 


.yLf ^ 

?|JU % 

.luUuh 5i/Sn 4 ^! *5i .^iu *51 iijj t *5! 

?Oa *5fj 

.^Ju *51 liui A 

** 

*5!j iJu» *j|j 

!^'i * 

' *« 

.&‘uJjl jH*5Uil ^ Jj Ciil ! 4i->T 

.U^i Joy *i cji 

/ 

• ^ { 5 ^0^ ^ 0 f 

!«3i4 *4/ cji 


8^ 


8^ 


/ 

0* J *♦/ 

Size NrftULa 

*>*., A 

Material yJ\^S 

Dark 4A«lp 

i» !* , * ' 

Colour / O^J 

To appeal to, please, delight 

jf ^ 

Jl 1) c^pf 


Blouse Not Shirt 
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h jy/r oiji 

y 

: ^ 

♦* 


,^ai\ djtyt- tjit ,u c'i 

y 

1*0 

: jo* 

y 


ajiyr j 

■ ^ 

** 


jjtyr yj 

1*0 

: 

y 

? (Juh jt^-i 3 * ?tiuJ 

■ ^ 

«♦ 




ij*&\ MJr 

/ 

^ 0\ Jj\ \Jr h 

1*0 ^ 

: 

y 

/ 

c^i JjJJr % 


To interest, be of interest to, concern, be of importance to 

« a . 


Concern you 



Nothing New 
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GLOSSARY OF ARABIC GRAMMAR TERMS 



Hollow Verb (Middle is a weak letter) 


The Definite Article 

Oljil The Prepositions 

Oljil 

The particles (conditional Pronouns which introduce the verb in 
the Jussive Case. 


The Jussive Case (w/ verbs) 


The particles which introduce the verb in Accusative Case. 

s-U—*4 / 

Noun/Nouns. 


The Five Nouns (J^ ,j£ ,jj') 

iuio! 

The Interrogative Pronouns. 

SjUW ilw! 

The Demonstrative Pronouns. 


Active Participle 

*-w' j 

Passive Participle. 


The Relative Pronouns. 


Conditional 

:<Li?jJti 

Conditional Phrase. 

Jpj-i 5la( 

Conditional Particle. 

ak^i 

c 

A Genetive Construction 

ojujl 

The vowel of the last consonant in a verb or noun is dynamic. 


The Imperfect verb with (you feminine singular, you masculine 
dual, they masc. Dual, you masc. Plural, they masc. Plural) 


Comperative & Superlative 


Feminine Noun ending with Alif & 

Hamzah ( 


Glossary of Arabic Grammar Terms 
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Feminine Noun ending with (c£) 

. > c^ 5 " 

JjJl 

Substitute 


The end of a word, noun, verb or particle is static. Some employs 
the term “indeclension”. 


The Diminutive Pattern. 


The Verbal Exclamatory Style. 


An Accusative of specification & comparison & measurement. 


"Nunation" (duplicate vowel of the last consonant). 

Og)aJl 

Added word for emphasis. 


Comparative & Superlative 

/jijtjl itJb- 

Genetive (with nouns). 

aJi? - 

Jussive (with verbs) 

1* o ^ 

Plural 


Broken Plural 

j*JLo jllU 

Masculine Sound Plural 

j*JLo dJji 

Feminine Sound Plural 


Equential Sentence (Nominal) 

&LUd dl*? - 

Verbal Sentence 


Haal Accusative 


The preposition 


The Ten Letters (one or more added to the Root of the Verb to 
derive different meanings. 

aibjjl 

(' , A , 4 > ^ > j > ' > J ) 

(JajbtAJ ) 

oik*]' 

The conjunctions. 
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The Alphabet. 

Jl 

The Predicate 

1 aJI?- 

Nominative (Verbs & Nouns). 

/ ^s"Lo 

Absence of Vowels 

aU?ji aImi 

Prepositional Phrase 

/aJM *UU-I 

Relative Pronoun 


Attributive Relative Clause 


The Personal Pronoun. 

A proper Noun 


Actor, (The doer of the verb) comes only after the verb. 


Imperative 


The Perfect Tense. 

>11 

The Triliteral Verb 

zps\ 

An Intransitive Verb 


A transitive Verb. 


jjuih 

y? 

+ one or more of the Increase Letters. 


The Imperfect Tense (indicates present or future Tense). 

>ai>i 

The Weak Verb 


Passive verb 

JAiJ' 

Active Verb 

^UJl JJuJl 

Perfect Tense 

aJ&I ^ 

La of Negation. 
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u 

Ma of Negation. 

Jl 

The subject of a Sequential (Nominal) Sentence. 


With a static case-ending. 


Active Voice 


Passive Voice 

JliJl 

A Verb starting with (c£ , j) 


Dual 


Exceptive 

cj\p\ 

Exceptive Particles 

jJ-aJI 

Infinitive/ Verbal Noun 

431^1 

f 

Genetive Construction 

JL^Jl 

1 st Particle of the construction 

dJj ^UaiJl 

2 nd Particle of the construction 


A Definite Noun 

4j J I 

An Accusative Object. 

4*3 

Adverbal Qualification of Time or Place. 


Cognate Accusative (The Absolute Object.) 

diw JjAlji 

(i&djl jlj £8) 

tf JjAijl 

Adverbal Qualification of Purpose 

( fljjJAj IjlJu 4i~«j 4 jA» flUfiPl ) 

jj-AiUJ' 

A noun ending with long Vowel (') 


A noun ending with a long vowel (') Followed by («•). 

l3j*aJ1 £j4*ujl 

An unnonated noun. 

jpj&jj) 

A noun ending with (c£) 

(jAidJl J*i)l jfi J *li jU* 1 )) 
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jjc-uii 4 ju 

Subject of the Predicate (Substitute of the Doer of the Verb) 

(It comes only with Passive Verbs). 


Nisbah (Attributive Fonn) 

* i ° 

i 

Accusative (w/ nouns) 

Subjunctive (w/verb). 

c^Uf A&jf 

The Adjective. 

*jS3' 

A common noun 

jjj 

j of emphasis 

jjj 

j The feminine plural pronoun 

4PL«^sJl jlj 

'j The masculine Plural Pronoun 

(Jij 

' The dual pronoun. 

iiJpbxiJl $.U 

iS The you feminine Pronoun. 

«/' 0 ^ 

0j*A 

A glottal stop 

lH' 

The Pattern of the verb. 
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